DISCURSO DO SANTO PADRE
AO PRIMEIRO GRUPO DE BISPOS DA POLONIA
EM VISITA "AD LIMINA APOSTOLORUM"

16 de Janeiro de 1998

Caros Irmaos no Ministério episcopal

1. Dou-vos as minhas cordiais boas-vindas a casa do Papa, onde os Bispos sdo mais familiares do que hdspedes. Dirijo
palavras de saudagao ao Senhor Cardeal Henryk Gulbinowicz, Arcebispo metropolitano de Wroclaw e aos Arcebispos
metropolitanos de Danzigue, de Gniezno, de Poznaf e de Szczecin-Kamief; aos Bispos residenciais das dioceses de
Kalisz, de Koszalin-Kolobrzeg, de Legnica, de Pelplin, de Torun, de Wioclawek e de Zielona Goéra-Gorzéw. Saudo
também os Bispos Auxiliares das metrépoles e das dioceses acima mencionadas. Sinto-me feliz por este encontro e por
aqueles que ainda haverao nas préoximas semanas, com 0s sucessivos grupos de Bispos polacos, que vém a Cidade
Eterna ad limina Apostolorum. Eles testemunham um profundo ligame na fé e na caridade com o Sucessor de Séao
Pedro. O vinculo reciproco que se manifesta durante esta visita é o sinal visivel da unidade e a expressao da obediéncia
em relacao ao unico Mestre e Senhor, Jesus Cristo, que nos chamou e constituiu servidores da verdade revelada ao

Seu povo.

Passaram-se cinco anos desde a ultima visita ad Limina do Episcopado polaco. Foram anos de intensos contactos,
durante os quais experimentei a vossa generosa colaboragao e pude compartilhar as solicitudes e alegrias das vossas
Igrejas locais. Estao também presentes entre vés Bispos chamados ao servigo pastoral nestes ultimos anos. Dirijo-lhes
boas-vindas particularmente cordiais. Esta sua primeira visita aos Tumulos dos Apdstolos intensifique o seu desejo de
imitar, de modo ainda maior, o Bom Pastor que «da a vida pelas ovelhas» (cf. Jo 10, 15), consolidando-0s no
testemunho do Povo de Deus confiado aos seus cuidados pastorais. Aproveito a ocasido também para recordar os
nossos coirmaos no Episcopado que, no decorrer dos ultimos cinco anos, passaram para a eternidade. Na oragao

recomendemo-los a Divina Misericordia.
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2. A hodierna visita dos Prelados polacos ao Bispo de Roma realiza-se alguns meses depois da minha peregrinagdo na
amada Patria e, num certo sentido, constitui a retribuicao daquela que efectuei entre o final de Maio e o inicio de Junho
do ano passado, durante a qual me foi dado servir a Igreja que esta na Poldnia e todos os meus compatriotas. Este
Nosso encontro renova o eco vivo e constitui um complemento «sui generis» daquela minha visita pastoral. Gragas aos
imperscrutaveis designios da Divina Providéncia, o Bispo de Roma tem hoje a possibilidade ndo s6 de receber na
prépria casa os Bispos do mundo inteiro, mas ele mesmo pode visitar as suas Igrejas. Encontra-se com os fiéis,
compartilha as suas alegrias e preocupagdes. E uma nova e moderna expresséo de comunhdo e de responsabilidade
colegial para a Igreja cum Petro et sub Petro. Na vossa presencga, quero dar novamente gragas a Deus pelo admiravel
intercAmbio de dons ocorrido naqueles dias, para mim memoraveis. Nas varias etapas da peregrinagdo experimentamos
de maneira comunitaria a presenga de Cristo, redescobrindo o lugar que Ele ocupa na existéncia de cada homem, bem
como na vida da Igreja e da Nag&o. Demo-nos conta, mais uma vez, que Cristo € a nossa Unica via rumo a «casa do
Pai» (cf. Jo 14, 6). Compreendemos que, neste caminho, a Igreja tem um papel particular a desempenhar — servir o
homem, cada homem, a fim de que este possa reencontrar-se plenamente a si mesmo em Cristo — no seu mistério da
Encarnagao e da Redengao. So «...Cristo, morto e ressuscitado por todos, oferece aos homens pelo seu Espirito a luz e
a forga para poderem corresponder a sua altissima vocagao; nem foi dado aos homens sob o céu outro nome, no qual

devam ser salvos» (Gaudium et spes, 10).

3. Algumas semanas depois da minha partida, a populacao das regides e das cidades ocidentais da Poldnia, que visitei
durante a minha ultima peregrinagao, foi submetida a grande prova da aluvido. Todos nés ficamos profundamente
impressionados pela inaudita forca do poderoso elemento da natureza, que devorou muitos seres humanos, ameacou
as bases da existéncia de numerosissimas familias e comunidades, destruiu e danificou muitas casas, lugares de
trabalho, hospitais, escolas, monumentos artisticos e estradas. Ao mesmo tempo, porém, os longos dias da aluvido
deram inicio a um enorme testemunho de bem, de auténtica solidariedade, de generosidade e de capacidade de
organizagao na concretizagao da ajuda reciproca. Os meios de comunicagao social, de modo particular as emissoras
radiofénicas locais, desempenharam um papel especial em unir todos para trabalhar juntos nos territorios atingidos pela
catastrofe da aluvido, em estimular a sensibilidade para a sorte das vitimas e em coordenar os socorros. Estamos gratos
a Deus e aos homens por todo o bem realizado naqueles memoraveis, € ao mesmo tempo dolorosos, dias de Julho.
Contemporaneamente, como pastores da Igreja, deveis continuar a empenhar-vos, conforme as vossas forgas e
possibilidades, para que com o passar do tempo nao sejam esquecidos os habitantes dos territérios atingidos pela
aluvido. A Divina Providéncia nao cessa de dar aos homens de boa vontade ocasides para um amor efectivo, que

prepara de modo particular os seus coragdes para acolher o Evangelho.

4. A minha peregrinagao na Patria inscreveu-se na preparagao de toda a Igreja universal para o Grande Jubileu do Ano
2000. A Igreja na Poloénia, e de modo especial a arquidiocese de Wroclaw, ofereceu um servigo a Igreja universal na
vigilia do milénio da sua fundacéo, organizando o 46° Congresso Eucaristico Internacional. Na presenca das irmés e dos
irmaos de outras Igrejas e das Comunidades eclesiais unidas pela graga do Santo Baptismo, inclinando-se em adoragao
do mistério do Corpo e do Sangue do Senhor, a inteira Igreja universal viveu e proclamou a grande verdade, segundo a
qual «Jesus Cristo € o unico Salvador do mundo, ontem, hoje e sempre» (cf. Hb 13, 8). Viveu-a como um forte impulso a
unidade de todos os discipulos de Cristo, aos quais ja nao bastam a tolerancia e a aceitagao reciprocas €, por isso,
desejam um comum testemunho da unidade. Esta pode e deve tornar-se para a familia humana o sinal de que a

reconciliagao é possivel. O mundo contemporaneo experimenta as consequéncias de profundas divisées, heranga de
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grandes dramas do milénio que chega ao fim; ele tem necessidade deste testemunho e espera-o da parte dos discipulos

de Cristo.

A missdo da Igreja € anunciar a salvagdo em Cristo a todos os homens. Para cumprir esse mandato, ela ndo tem
necessidade de qualquer privilégio; necessita apenas da liberdade de anunciar a verdade do Evangelho. E sustentada,
antes de tudo, pela graga de Cristo vivo nos séculos, que frutifica com o testemunho da vida dos crentes — muitas vezes
oferecida de modo herdico. Duas dimensdes extremamente importantes desse testemunho sao a unidade e a constante
aspiragao a este ideal. A unidade da Igreja baseia-se na Verdade e no amor de Deus e do homem, do qual da
testemunho. A verdade que une a Igreja e torna o0 homem livre para a esperanga da vida eterna é Cristo vivo, enviado
pelo Pai por obra do Espirito Santo, a fim de que o mundo creia que Deus € amor. O amor — fundamento da unidade da
Igreja — € a caridade de Cristo derramada nos nossos coragoes, que reune os filhos de Deus dispersos. A comunidade
de verdade e de amor arraigada em Cristo «oferece a todos os homens a bem-aventurada esperanga do Reino de
Deus» (cf. Prefacio da V Oragao Eucaristica). Essa unidade, da qual o Papa e os Bispos s&o ministros, € o fim

ardentemente suspirado por todos aqueles que créem em Cristo. Além disso: € a vontade e o dom do proprio Cristo!

Quero ressaltar aqui o empenho activo da Igreja na Polénia no campo ecuménico. Exprimo um vivo reconhecimento
pela concreta e magnanima contribuicdo dada ao desenvolvimento do movimento ecuménico. Mencionei algumas
dessas iniciativas no discurso pronunciado durante o memoravel encontro de Wroclaw. A actividade ecuménica pode ser
limitada a oragao pela unidade dos cristdos, durante o més de Janeiro, mas exige um esfor¢o continuo, determinado
pela benevoléncia e pela disponibilidade a dar um comum testemunho cristdo no mundo pluralista contemporaneo. E
necessario orar em comunidade, falar, criar uma atmosfera sincera de compreensdo humana, tanto no plano individual
como institucional. E preciso empreender iniciativas concretas, a fim de que o espirito ecuménico, que se manifesta em
varias ocasides, penetre cada vez mais em toda a vida da Igreja. Entao tornar-se-a mais visivel aquilo que se pode e se
deve fazer em comum, para mostrar a nossa unidade em Cristo. E necessario que os cristdos — também na Polénia —
entrem juntos no terceiro milénio, se nao perfeitamente unidos, pelo menos mais abertos uns aos outros, mais sensiveis

e mais decididos no caminho rumo a reconciliagéo.

5. O ministério da reconciliagado de Cristo ndo se refere apenas a acgdo ecuménica, mas compreende também a Igreja e
a Nacao inteira. O papel da Igreja é insubstituivel neste particular momento histérico, no qual muitos povos e paises, e
entre estes também a nossa Nagao, dao gragas a Deus pelo extraordinario dom da liberdade, mas ao mesmo tempo
ressentem de modo doloroso das profundas feridas deixadas na alma do homem pelas mais antigas e mais recentes
experiéncias de hostilidades e humilhagdes do passado. Fortificada pela fé na Divina Misericordia experimentada
quotidianamente, a Igreja cura com amor as feridas dos pecados e ensina a construir a unidade sobre o fundamento do
perdao e da reconciliagdo. Também na sociedade polaca a derrocada do sistema comunista, baseado na luta de
classes, pds em evidéncia barreiras de divisdes até agora pouco visiveis, de antigas desconfiangas e temores que
residem nos coragdes humanos. Descobriu também as feridas das consciéncias que, submetidas a pressdes as vezes
pesadas, nao resistiram a prova a que eram expostas. Tais feridas s6 podem ser totalmente curadas pelo amor divino e

humano, cujo sinal é a Cruz de Cristo trespassado na cruz.

E necessario que o Episcopado polaco continue a guiar com coragem este ministério da reconciliagio de Cristo. Sera

uma contribui¢ao insubstituivel na edificagdo de uma ordem moral — baseada em Deus e nos seus mandamentos —,
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exigéncia da liberdade readquirida. A via para a renovagao da sociedade passa através da renovagao do coragao do
homem. Neste processo nao pode faltar o testemunho de uma metanoia interior dos filhos da Igreja. Cristo mesmo nos
deixou os meios eficazes para a alcancgar: os Sacramentos da Peniténcia e da Eucaristia. No
Sacramento da Peniténcia, Cristo reconcilia-nos, a nés pecadores, com o Pai rico em misericérdia
que esta nos céus e com os irmaos e irmas, com quem vivemos aqui na terra. Na Eucaristia, Ele
santifica-nos com o seu poder e reune-nos numa familia de convidados a participar no banquete
celeste na Casa do Pai. O dom da liberdade e a fadiga da edificacdo da ordem moral a ele unida
proclamam o convite a reconciliagéo e ao perdao. Contudo, eles tém a sua fonte na bondade do
Coracao de Cristo e na generosidade do coragdo humano, disposto a oferecer o dom de si a
exemplo do nosso Redentor, morto por todos, também por aqueles que O tinham crucificado. A
Poldnia tem necessidade de homens formados na escola do amor de Cristo «manso e humilde de
coracdo» (cf. Mt 11, 29). Somente homens prontos ao sacrificio e confortados pelo Espirito Santo
estdo dispostos a um dom gratuito de si mesmos e sdo capazes de construir a ordem evangélica
da liberdade. Os Sacramentos da Peniténcia e da Eucaristia dao-lhes a forca para lutar contra o
pecado e todo o mal na vida pessoal e social: para ndo cederem ao desanimo e a resignacgao,
nao sucumbirem a indiferenga e ao pessimismo. Para a Igreja, o servigo da reconciliagdo na
verdade e no amor ndo é uma tarefa limitada a uma unica ocasido, mas constitui parte integrante
da sua missao evangeélica ao servigo de todos os homens e da Nacéo inteira. A Igreja na Poldnia
deveria fazer tudo para que esta obra produza frutos abundantes no coragcao de cada homem e
em todos os sectores da vida da nossa sociedade.

6. No contexto de quanto ja foi dito, parecem claros o lugar e o papel da Igreja na vida politica da
sociedade. Quereria recordar aqui, mais uma vez, o ensinamento sempre actual do Concilio
Vaticano Il, que na Constituicao pastoral Gaudium et spes se pronuncia de modo muito explicito:
«A Igreja, em razdo da sua missao e competéncia, de modo algum se confunde com a sociedade
nem esta ligada a qualquer sistema politico determinado. A Igreja louva e aprecia o trabalho de
quantos se dedicam ao bem da nacdo e tomam sobre si 0 peso das respectivas
responsabilidades. Respeita e promove também a liberdade politica e a responsabilidade dos
cidaddos» (cf. nn. 75-76). E necessario ter sempre presente que o lado exterior da vida da
sociedade terrena, da estrutura do Estado ou do poder politico pertencem as coisas deste mundo,
mutaveis e sempre sujeitas a melhoramentos. As estruturas que as sociedades conferem a si
mesmas jamais possuem um valor supremo; nem sequer podem por si mesmas garantir todos os
bens almejados pelo homem. Em particular, ndo podem substituir a voz da sua consciéncia, nem
satisfazer a sua sede de verdade e de absoluto. A Igreja tem a clara consciéncia de que a
aceitacdo do Evangelho da salvagéao traz efeitos benéficos também a dimensé&o publica da vida
das sociedades e dos individuos, e € capaz de transformar de maneira profunda a face desta
terra, tornando-a mais humana. Alias, a vocagao do cristdo é a profissao publica da fé e uma
presenca activa em todos os sectores da vida civil. Por isso a Igreja, formada livremente por
aqueles que créem em Cristo, exige que se garanta, no que se refere a legislacao terrena, «em
igual medida, a todos os cidadaos, o direito de viverem de acordo com a sua consciéncia e de
nao contradizerem as normas da ordem moral natural, reconhecidas pela razdo» (Discurso ao
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Parlamento Europeu, 11 de Outubro de 1988, ed. port. de L'Osservatore Romano de 23.10.1988,
pag. 12, n. 8).

Neste sector, cabe aos pastores da Igreja o papel muito importante e ao mesmo tempo delicado
de formar uma consciéncia recta, obediente aos ditames do Evangelho e ao ensinamento da
Igreja; uma consciéncia capaz de uma sabia e responsavel ac¢cao ao servigo da sociedade, de
maneira que o empenho politico ndo divida, mas actue na verdade, na justica, no amor e no
respeito pela dignidade do homem, tendo presente um unico fim: o crescimento do bem comum.
Neste sector, os leigos tém um papel particular a desempenhar, em harmonia com os carismas e
os dons que lhes sdo concedidos pelo Espirito Santo, para o cumprimento da sua missdo. Na
Exortacado Apostélica Christifideles laici escrevi: «Para animar cristdmente a ordem temporal, no

sentido de servir a pessoa e a sociedade, os fiéis leigos ndo podem absolutamente abdicar da
participacado na politica, ou seja, da multipla e variada acgédo econémica, social, legislativa,
administrativa e cultural, destinada a promover organica e institucionalmente o bem comum. A
sua urgente e responsavel tarefa é testemunhar valores humanos e evangélicos» (cf. n. 42).

7. Caros Irmaos no Episcopado! As tarefas que recordei ndo sdo novas, mas indispensaveis a fim
de que, na actual situagao histérica da nossa Nagao, o Evangelho possa influir de maneira mais
eficaz no complexo da vida da sociedade e oferecer a sua necessaria contribuicdo para a
reconstrugao de uma visao integral e global do homem e do mundo, que se contraponha a cultura
da morte, da desconfianga e da laicizagdo da vida. Todos nés queremos que o Evangelho exercga
uma influéncia salvifica e mais do que nunca profunda nos modelos morais e na organizagao da
sociedade polaca, de acordo com a sua milenaria tradigao crista. Entao, deveriamos fazer todo o
possivel para que a verdade do Evangelho penetre nas consciéncias, de modo correspondente a
sua importancia, que para o homem de hoje nao se pode comparar com nenhuma outra coisa.

Alegro-me juntamente convosco pelo facto de a Igreja na Poldnia estar cada vez mais consciente
da propria missado e do seu papel nas novas condigdes. Sou testemunha do grande esforgo
pastoral dos bispos, sacerdotes, consagrados e de toda a pléiade dos leigos, que se empenham
incessantemente, a fim de que nada se perca do grande patrimonio cristdo, fruto de sacrificios e
de rentncias por parte de muitas geracdes. E preciso continuar o grande empenho de
evangelizagao de toda a Igreja, o trabalho formativo, organizado e realizado com coeréncia em
todos os sectores da pastoral, a fim de que 0os nossos irmaos e irmas ponham plenamente em
pratica a sua vocacdo na Igreja e na sociedade. E necessario ajudar os leigos para que, em
espirito de unidade e mediante um servigo honesto e abnegado, em colaboragdo com todos,
saibam conservar e desenvolver a tradicdo e a cultura crista no plano sécio-politico. A doutrina
social da Igreja, com o seu patrimonio, 0os seus conteudos essenciais e as suas consequéncias,
deveria ser objecto de uma profunda reflexdo, de estudos e de ensinamento. O vosso dever €
acender a fé na presencga do Salvador, que é fonte de esperancga e de coragem para cada homem
e para todas as nagdes, e também velar e inspirar constantemente a renovagao dos pensamentos
e dos coracgoes. Neste esfor¢co evangélico, tende grande confianga na acgao do Espirito Santo,
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«Aquele que constréi o Reino de Deus no curso da histéria e prepara a sua plena manifestagao
em Jesus Cristo, animando os homens no mais intimo deles mesmos e fazendo brotar dentro da
existéncia humana os gérmens da salvagao definitiva que acontecera no fim dos tempos» (Tertio
millennio adveniente, 45).

Estes sao apenas alguns dos problemas que desejava apresentar-vos, caros Irmaos vindos ad
limina Apostolorum. Que eles se tornem objecto da vossa comum solicitude pastoral e de ardente
oracao junto dos tumulos dos Apodstolos Pedro e Paulo. Recomendo as dioceses a vos confiadas
e a vossa obra de evangelizag&o a intercessao e protecgao da Santissima Virgem Maria e dos
Santos Padroeiros da nossa Patria. Recebei a minha Béncao Apostdlica, com a qual abracgo todos
os fiéis das vossas Igrejas locais.

Copyright © Dicastero per la Comunicazione - Libreria Editrice Vaticana


https://www.vatican.va/content/john-paul-ii/pt/apost_letters/documents/hf_jp-ii_apl_10111994_tertio-millennio-adveniente.html
https://www.vatican.va/content/john-paul-ii/pt/apost_letters/documents/hf_jp-ii_apl_10111994_tertio-millennio-adveniente.html

